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Al regresar de su visita oficial de 11 dias
a México, Cuba y Venezuela el 2 de febrero,
el Primer Ministro Pierre Trudeau manifestd
que se sentia muy optimista sobre las pers-
pectivas de relaciones més estrechas entre
Canadd y América Latina.

E1l Sr. Trudeau, acompafiado de su esposa ¥y
su hijo menor Michel de cuatro meses de edad,
la comitiva oficial y unos 50 periodistas,
llegbé a la ciudad de México el 23 de enero.
En el aeropuerto fueron recibidos por el Pre-
sidente Luis Echeverria, su esposa y altos
funcionarios gubernamentales con el tipo de
recepcidén oficial reservada generalmente a
jefes de estado, inclusive el discurso de
bienvenida del Presidente, la salva de 21 ca-
fionazos y la inspeccidén de la guardia de ho-
nor. A esto se afiadié la bienvenida entusias-
ta de una muchedumbre relativamente numerosa
en el aeropuerto,

Mas tarde, en un almuerzo ofrecido en su
honor, el Sr. Trudeau agradecid, en espafiol,
a sus anfitriones la calurosa recepcidén y re-
sefié algunos de los temas que esperaba revi-
sar en las conversaciones oficiales. La Sra.
de Trudeau dirigid unas palabras improvisadas
a la Sra. de Echeverria, comentando sobre la
importante contribucidn que la mujer puede
ofrecer en asuntos internacionales. Por la
tarde, el Presidente de México y el Primer
Ministro de Canadéd asistieron a una ceremonia
de ofrenda de coronas de flores.

En los dos dfias siguientes, el Primer Mi-
nistro mantuvo conversaciones con el Presiden-
te y altos funcionarios y visitd, ademas,
ciertos lugares de interés. Su visita al Ins-
tituto Mexicano del Petrdleo parecid suscitar
especial interés plblico y recibid gran cober-
tura televisiva.

En la reunidén celebrada en Los Pinos, el
25 de enero, se firmdé un acuerdo cultural en-
tre Canadéd y México en presencia del Sr. Tru-
deau.

Luego, la comitiva canadiense vold a Palen-
que, uno de los centros més sobresalientes
del México precolombino, donde visitaron res-
tos arqueolégicos y después a Cancin, donde



Afo IV, No. 4

el Primer Ministro visitd una exposi-
cidén de artesania mexicana.

A su llegada a la ciudad de México el 23 de enero, el Primer
Ministro canadiense recibe una lluvia de claveles rojos y

blancos y confetti.

Comunicado conjunto mexicano-canadiense

A continuacidn se citan ciertos parra-
fos del comunicado conjunto emitido por
el Presidente Echeverria y el Primer
Ministro Trudeau el 25 de enero en la
ciudad de México:

"El Presidente y el Primer Ministro
destacaron la creciente importancia y
diversificacidn del comercio, de las
operaciones financieras y de la co-
rriente turistica. Igualmente sefiala-
ron la importancia que México concede
al logro de una mejor balanza comercial
con Canadéa, a través de la expansién y
de una mayor diversificacidén de sus
exportaciones. Canadd hizo patente su
deseo de adecuar sus capacidades de ex-
portacidn y su tecnologia a las nece-
sidades del desarrollo de México.

Asimismo consideraron los progresos
alcanzados en las consultas entre los
dos Gobiernos, relativas a los certifi-
cados de calidad de exportacidn de los
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productos agricolas y expresaron su es—
peranza de que por este medio sea re-
suelto el problema.

Relaciones econdémi-
cas

Ambos mandatarios
acordaron que sus
dos Gobiernos pro-
piciaridn una mayor
expansidén de sus
relaciones econdmi-
cas mediante el ac-
tivo intercambio

de misiones espe-
ciales y otras me-
didas. Una misidn
mexicana de alto
nivel visitari pro-
ximamente Canadd
con el objeto de
determinar si resul-
ta aplicable a 1la
industria nucleo-
eléctrica de México
la técnica del
reactor CANDU, asi
como para examinar la cooperacién en
el desarrollo de la industria eléctri-
ca. Funcionarios del Instituto Nacional
para el Desarrollo de la Comunidad
efectuaron recientemente un recorrido
por Canadd y llevaron a ‘cabo platicas
con funcionarios del Instituto Nacional
de la Vivienda e Hipotecas a fin de es-
tudiar el aprovechamiento por parte de
México de la técnica canadiense de
construccidn de viviendas de madera a
bajo costo. También discutieron el de-
seo de México de ampliar sus sistemas
ferroviario y de transporte aéreo. A
ese respecto, el Primer Ministro des-
tacd los logros canadienses en la cons-
truccidén del avién STOL. La parte me-
xicana manifestd que este asunto esté
siendo cuidadosamente estudiado. De
entre los principales campos de inte-
rés inmediato se destacaron los si-
guientes: un programa de desarrollo ga-
nadero, un proyecto de coinversidén en

la fabricacidn de carros de pasajeros
para ferrocarril, nuevas coinversiones
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en el sector minero y la industria del
turismo.

"Se acordd continuar explorando la
posibilidad de concluir un acuerdo para
evitar la doble tributacidn.

"El Primer Ministro expresd su espe-
ranza de que México continde siendo una
Primordial puerta de entrada para las
comunicaciones aéreas de Canadi con
América Latina. El Presidente y el Pri-
mer Ministro acordaron que se lleve a
término la revisidén del convenio bila-
teral aéreo para que permita una equi-
librada expansién de los servicios aé-
reos de los dos paises.

"Estuvieron de acuerdo en que el Co-
mité Ministerial México/Canad&d ha cons-
tituido el foro més adecuado para el
intercambio de opiniones, especialmente
en lo que toca a las relaciones comer-
ciales y econdmicas. Se considerd, asi-
mismo, que la préxima Reunidén del Comi-
té pueda llevarse a cabo en Canadéd en

1977 .

El discurso improvisado de la Sra. Margaret de Trudeau del.
23 de enero en la ciudad de México merecid las sonrisas del
Presidente Echeverria (centro) y del Primer Ministro Trudeau.
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"El Presidente y el Primer Ministro
subrayaron con satisfaccidén las buenas
relaciones existentes entre los secto-
res empresariales de los dos paises y,
en especial, el papel que desempefian
el Comité Bilateral de Hombres de Nego-
cios México/Canadéd y la Asociacidn Ca-
nadiense para América Latina (CALA).
Durante su estancia en la ciudad de
México el Primer Ministro sostuvo con-
versaciones con representantes de los
sectores empresariales y financieros
mexicanos.

"Consideraron como muy promisorio el
didlogo que se ha iniciado entre parla-
mentarios de los dos paises. Para co-
rresponder a la visita que hizo a Méxi-
co en diciembre de 1974 una delegacidn
de parlamentarios canadienses, en los
préximos dias viajaréd a Canadd una de-
legacibén parlamentaria mexicana con el
objeto de examinar cuestiones de inte-
rés bilateral y multilateral.

Convenio cultural

"Ambos mandatarios
manifestaron su
satisfaccidn por-
que durante la vi-
sita del Primer
Ministro Trudeau
fue firmado un
convenio cultural
entre los dos pai-
ses. Resolvieron
que se ponga en
prédctica un pro-
grama de activi-
dades de ejecucidn
inmediata a fin de
que los dos pue-
blos puedan bene-
ficiarse con un
mayor conocimiento
sobre sus respec-
tivas culturas.
Asimismo, estu-
vieron de acuerdo
en que se lleve a
cabo, tan pronto
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como sea posible, una reunidén de repre-
sentantes de ambos Gobiernos para rea-
lizar un programa a mis largo plazo.
Canadi se propone participar a partir
de este afio en el Festival Internacio-
nal Cervantino que se celebra en la
ciudad de Guanajuato.

El Primer Ministro Trudeau (derecha)
admira una antigua escultura maya que
le fue ofrecida por el Gobernador Ve-
lasco-Suadrez de Chiapas, México, el 25
de enero.

"Ambos mandatarios pusieron énfasis
en el desarrollo que ha alcanzado la
cooperacién cientifica entre los dos
paises. Se refirieron, particularmente,
a la labor conjunta que en el campo de
los forrajes para el ganado han reali-
zado el Consejo Nacional de Ciencia y
Tecnologia de México y el Centro Inter-
nacional de Investigaciones para el De-
sarrollo de Canada. El Presidente y el
Primer Ministro acordaron gque sus dos
Gobiernos continflen sus consultas con
el fin de identificar &reas especificas
donde wa mayor cooperacién cientifica
y tecnoldgica pueda resultar de mutuo
beneficio. E1 Primer Ministro hizo pa-

tente al Presidente de México su inte-
rés especial de promover tales inter-
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cambios particularmente a través de
una cooperacidn con la Universidad del
Tercer Mundo que estd en proceso de
establecerse en México.

"Asimismo, el Presidente y el Primer
Ministro expresaron su complacencia
por el acuerdo que actualiza el memo-
réndum de entendimiento relativo al
intercambio de especialistas y jovenes
técnicos."

Visita a Cuba

A su llegada a La Habana, el 26 de ene-
ro, el Primer Ministro y su comitiva
fueron recibidos en el aeropuerto por
el Primer Ministro Fidel Castro y nu-
merosos dignatarios. Una multitud de-
lirante de cubanos y bandas militares
dieron la bienvenida a los visitantes.
Grandes carteles con la leyenda "Viva
la Amistad entre Cuba y Canadi", en
inglés, francés y espafiol, cubrian el
aeropuerto y los cinco kildmetros del
recorrido. La multitud apifiada en las
calles vitoreaba a la comitiva y on-
deaba banderas de ambos paises.

Por la noche, el Gobierno cubano
ofrecid a los canadienses otra recep-
cidén oficial, a la que asistieron
miembros de otras delegaciones del
cuerpo diplomdtico y gran ndmero de
personas.

Entre las actividades del siguiente
dia se destacaron la ceremonia de
ofrenda de coronas de flores, la visi-
ta a una nueva urbanizacidn de vivien-
das, donde el Primer Ministro Castro
mostrd a los invitados ciertos puntos
de interés y la visita al Campamento
Nacional de Pioneros '"José Marti" de
naturaleza similar a los "Boys Scout',
al que pertenecen muchos alumnos cuba-
nos.

Més tarde, el Primer Ministro y un
pequefio grupo de funcionarios mantu-
vieron conversaciones con sus anfi-
triones. Por la tarde del 27 de enero,
los canadienses visitaron uma granja
genética en Valles de Picadura, donde
fueron testigos del avance cubano en
la cria de animales. Esa misma noche,
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el Primer Ministro Trudeau, su esposa

y miembros de la delegacibn asistieron
a una representacidén del Ballet Nacio-
nal de Cuba, uno de cuyos nimeros era

la produccién canado-cubana "Time Out

of Mind".

Fidel Castro y Pierre Trudeau saludan
a los miembros del cuerpo diplomdtico
a la llegada de Trudeau a La Habana el
26 de enero.

Al dfa siguiente, los visitantes se
dirigieron a Cienfuegos, ciudad que se
convertird muy pronto en provincia y
que tiene gran importancia por su de-
sarrollo industrial. Después de una gi-
ra por una nueva planta quimica y una
azucarera, asistieron a un acto masivo,
dentro de la tradicidén cubana, donde
una multitud de unas 20.000 personas se
habia reunido para escuchar los discur-
sos de los dos Primeros Ministros. En
su discurso de 40 minutos, el Primer
Ministro Castro describid las relacio-
nes histéricas de ambos paises, sefia—
lando la importancia de la ayuda cana-
diense a su pais en los aflos siguientes
a la revolucidn en todos los campos de
asistencia técnica y, muy especialmen-
te, agricultura. Asimismo, subrayd la
importancia de las tradicionalmente
buenas relaciones entre ambos paises.
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El Sr. Trudeau se dirigid a la multi-
tud en espafiol durante unos 20 minutos,
instando a una politica de franqueza en
las relaciones internacionales, e indi-
c¢d que Canadé, al expandir sus relacio-
nes internacionales, tenia puestos los
ojos en la América Latina. También sub-
rayb la importancia creciente de los
contactos entre paises, a nivel econd-
mico, cultural y humano. La caracteris-
tica sobresaliente de las relaciones
entre Canadid y Cuba, dijo, era que ha-
bian demostrado la posibilidad de co-
operacién y coexistencia pacifica den-
tro de una atmbsfera de respeto mutuo,
a pesar de las diferencias ideoldgicas.
Su discurso durd algo menos que lo pre-
visto, debido al calor sofocante. Al
terminar pronuncié los "vivas" acostum-
brados en los paises latinoamericanos.

Otras actividades dignas de mencionar
durante la visita a Cuba fueron la re-
cepcibén ofrecida por el Sr. y Sra. Tru-
deau durante la cual el Primer Ministro
Castro contestd preguntas de periodis-
tas canadienses, la conferencia de
prensa del 29 de enero del Primer Mi-
nistro Trudeau y la visita de ambos
mandatarios a la Embajada Canadiense.

Comunicado conjunto cubano-canadiense

A continuacidén se dan ciertos puntos
del comunicado conjunto firmado por el
Primer Ministro Castro y el Primer Mi-
nistro Trudeau el 29 de enero en La
Habana:

"Los dos Primeros Ministros sostuvie-
ron conversaciones sobre asuntos bila-
terales, regionales e internacionales
de interés comiin. Las conversaciones se
desarrollaron en un ambiente de franque-
za y comprensidén, espiritu que ha ca-
racterizado las relaciones entre los
dos paises en los Ultimos aflos. E1 dié-
logo fue cordial y constructivo. Estu-
vieron de acuerdo en que las relaciones
y conversaciones entre ambos gobiernos
deberian mantenerse presididas por ese
mismo espiritu, dando prioridad a la
blsqueda de nuevas soluciones a los

asuntos bilaterales y multilaterales en
los cuales los dos paises puedan apor-
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tar una contribucidn positiva.

Relaciones comerciales

"Al analizar las relaciones econémicas
entre Cuba y Canadd, ambos jefes de Go-
bierno seflalaron su satisfaccién por el
desarrollo del comercio entre los dos
paises, reflejado por el incremento en
tres veces de las exportaciones de Ca-
nadéd a Cuba a partir de 1972 y de siete
veces el volumen de las exportaciones
de Cuba a Canadd durante el mismo pe-
riodo. Se refirieron complacidos a los
resultados positivos que ha tenido el
activo intercambio de delegaciones de
Gobierno y de industriales durante los
Gltimos afios, destacéndose entre ellas
la visita a Cuba en marzo de 1975 del
entonces Ministro de Industria y Co-
mercio, Sr. Alastair Gillespie. Este
intercambio culmind con la constitucidén

El Primer Ministro Castro tiene en sus brazos a Michel

Charles-Emile Trudeau, bajo la mirada satisfecha de la Sra.
Trudeau, el 29 de enero, Gltimo dia de la visita de cuatro
dias a Cuba.
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en Ottawa, el 26 de septiembre de 1975,
de la Comisidn Mixta Cubano-Canadiense,
en ocasidn de la visita a Canadd del
Viceprimer Ministro del Gobierno Revo-
lucionario de Cuba, Dr. Carlos Rafael
Rodriguez.

"Ambas partes reconocieron que exis-
ten posibilidades para aumentar y di-
versificar ain més el comercio. La par-
te cubana subrayd la importancia que
le confiere a la reduccién de su actual
desbalance comercial, y en particular
a su interés de ampliar sus ventas de
azlcar a Canadd. Reconociendo la pre-
ocupacidn cubana, la parte canadiense
sefialé que habia tenido lugar un aumen-—
to importante en las compras canadien-
ses no solamente de azficar, sino tam-
bién de otros productos cubanos. En es-
te contexto, ambas partes sefialaron con
satisfaccidén el considerable y rapido
incremento del tu-
rismo canadiense a
Cuba.

"La parte cubana
reiterd su interés
en recibir produc-
tos canadienses, y
su disposicién favo-
rable hacia el au-
mento de la partici-
pacidén de Canadd en
el mercado cubano.
Tomando en conside-
racién el potencial
de ambos paises y el
espiritu en que se
llevan a cabo sus
mutuas relaciones
econbmicas, las
perspectivas para
un aumento del in-
tercambio comercial
entre los dos paises
se calificaron como
muy prometedoras.

Importancia del
niquel

"Ambas partes tam-
bién expresaron su
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intencién de buscar nuevas posibilida-
des que les permitan continuar su co-
laboracidn en el campo de la coopera-
cidén industrial. El1 Primer Ministro Fi-
del Castro se refirié al proyectado in-
cremento de la produccidn de niquel en
Cuba, y subraydé la importancia de los
ingresos por la exportacidn de este
producto para la economia cubana. E1
Primer Ministro Trudeau observd con in-
terés el desarrollo de la industria del
niquel en Cuba, y convino en que se de-
ben investigar las posibilidades de co-
operacidn en este campo.

"Se destacdé que la ayuda para el de-
sarrollo constituye un elemento impor-
tante en las actuales relaciones entre
Canadd y Cuba. También existié amplio
acuerdo sobre la importancia de sumi-
nistrar ayuda a los paises en desarro-
1lo més pobres, en los cuales dicha
asistencia pudiera ser efectiva.

"Las dos partes expresaron su satis-
faccidn por las actividades ya comen-
zadas al amparo de las disposiciones
del Acuerdo para la Cooperacidén e In-
tercambios Bilaterales en el campo de
la salud, el que fue firmado durante
la visita a Cuba en abril de 1975 del
Sr. Marc Lalonde, Ministro de Salud
Piblica y Bienestar Social de Canadé,

y expresaron sus deseos de que dichos
intercambios se amplien alin mas en el
futuro para beneficio de los dos pai-
ses. Acogieron con beneplidcito la re-
ciente firma de un acuerdo sefialando
los principios de cooperacién en la ra-
ma del deporte entre Canadid y Cuba, por
el que se establece un mayor desarrollo
de actividades deportivas conjuntas en-
tre los dos paises. Equipos olimpicos
canadienses y cubanos han intercambiado
visitas de entrenamiento durante los
dos iltimos afios, y se espera una con-
siderable participacién cubana en las
Olimpiadas de 1976 en Montreal.

"lLos dos Primeros Ministros, al reco-
nocer la importancia del comercio azu-
carero mundial para Canadd y Cuba,estu-
vieron de acuerdo en que los dos go-
biernos deben combinar sus esfuerzos
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para alcanzar un nuevo acuerdo inter-
nacional sobre el azlicar que tome en
consideracidén los cambios ocurridos en
el mercado internacional de este pro-
ducto basico.

"En sus conversaciones sobre la am-
pliacidén del comercio entre los paises
desarrollados y en desarrollo, las dos
partes subrayaron la importancia de un
sistema general de preferencias para
apoyar el incremento y diversificacidn
de las exportaciones de los paises en
desarrollo. La parte cubana insistid en
que se incluya en el esquema preferen-
cial canadiense un mayor nimero de pro-
ductos, y también porque se les confie-
ra un trato mads favorable a los produc-
tos ya incluidos, con el fin de permi-
tir un aumento de las exportaciones cu-
banas al mercado canadiense.

"Los dos Primeros Ministros sostuvie-
ron un sincero intercambio de impresio-
nes sobre los recientes sucesos y situa-
ciones internacionales, con especial
referencia a los problemas mds impor-
tantes del Africa y el Cercano Oriente.
Saludaron los resultados de la Confe-
rencia sobre Seguridad y Cooperacidn en
Europa, y subrayaron la importancia de
los acuerdos logrados en dicha confe-
rencia para la paz y la seguridad no
s6lo de Europa, sino también de las
otras regiones del mundo.

"También consideraron importante que
la Tercera Conferencia sobre el Derecho
del Mar llegue a aprobar una convencién
que cree un régimen legal que regule la
explotacién de los recursos del mar y
del fondo ocednico. Ambos Primeros Mi-
nistros se declararon partidarios de
una zona econdmica de hasta 200 millas
en la cual el estado riberefio tendra
derechos soberanos sobre la explora-
cién y explotacidén de los recursos re-
novables y minerales, manteniéndose la
libertad de navegacidn y sobrevuelo.
Ambos apoyaron el derecho de paso in-
interrumpido a través de los estrechos
utilizados para la navegacidén interna-
cional. Con respecto a las especies
anddromas tales como el salmbén, recono-
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cieron que la conservacidn de tales es-
pecies es interés primario y responsa-
bilidad principal de los estados ribe-
refios en cuyos rios se originan, como
es el caso de Canadad. Considerando el
interés de Cuba en compartir las &reas
pesqueras en el noroeste del Atléntico,
se acordd que los dos paises negociaran
un convenio bilateral de pesca.

Invitacidn para visitar Canadi

"Los Primeros Ministros expresaron su
satisfaccidn por los resultados de la
visita y por el efecto positivo que
tendrd en el desarrollo futuro de las
relaciones bilaterales.

"Teniendo en cuenta la visita a Cuba
realizada por parlamentarios canadien-
ses a principios de 19T4, invitados por
el Gobierno cubano, el Primer Ministro
Trudeau menciond la posibilidad de que
los parlamentarios que seran elegidos
este afio seglin la nueva Constitucién
cubana visiten Canadd en un futuro pré-
ximo.

"El Primer Ministro Pierre Trudeau
expresd al Primer Ministro Fidel Castro
su profundo agradecimiento por la cali-
da acogida brindada a €1, su esposa y
demés visitantes por el pueblo y el
Gobierno Revolucionario de Cuba, e in-
vité al Primer Ministro Fidel Castro a
visitar Canadad en una fecha que se
acordaréd mutuamente. E1l Primer Ministro
Fidel Castro acepté esta invitacidn y
expresd su agradecimiento por la mis-

ma."

Visita a Venezuela

El Primer Ministro y su comitiva lle-
garon a Caracas el 29 de enero, donde
el Presidente Carlos Andrés Pérez de
Venezuela, su esposa y funcionarios ve-
nezolanos les dieron la bienvenida en
el aeropuerto donde se colocd una al-
fombra roja para los dignatarios.

Al igual que en México y Cuba, el
Primer Ministro asistié a una ceremonia
de ofrenda de coronas de flores que tu-

vo lugar esa misma tarde y después el
Sr. Trudeau y su sefiora ofrecieron una
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recepcidn a la que asistieron los jefes
de las delegaciones diplomédticas y sus
sefioras,

Al dia siguiente, el Presidente Pérez
y el Sr. Trudeau celebraron conversa-
ciones durante unas dos horas. Por la
tarde, los canadienses visitaron el
Congreso Nacional. En el banquete ofre-
cido por el Presidente y su sefiora, el
Sr. Trudeau pronuncid un discurso ante
los oficiales, dignatarios e invitados,
en el que describid el papel que desem-
pefla Canadd en los asuntos del hemisfe-
rio. En &1 subrayd la necesidad de la
cooperacién continua entre Canadéd y Ve-
nezuela, especialmente en la esfera
econémica.

Tanto su discurso como el del Presi-
dente fueron radiodifundidos en su to-
talidad por la red nacional de televi-
sidén. La visita del Sr. Trudeau habia
sido objeto de bastante publicidad en
Venezuela, destacando el articulo apa-
recido en la importante revista Resumen
dedicado a la entrevista celebrada en-
tre el director de dicha revista y el
Sr. Trudeau en Ottawa la semana ante-
rior, asi como articulos sobre la his-
toria y cultura canadienses y sus rela-
ciones econdmicas con Venezuela. La
misma noche de la llegada de la comiti-
va a Caracas se difundid un programa
televisivo sobre Canada.

El 31 de enero, el Primer Ministro
Trudeau habld ante los delegados de la
quinta conferencia de la Asociacidn
Canadiense para latinoamérica (CALA V)
¥y subrayé la importancia de fomentar
vinculos més estrechos entre Canadid y
la América Latina. Uno de los medios
mis vitales para lograr esto, dijo, es
promover asociaciones comerciales mis
estrechas.

El banquete ofrecido en honor del
Presidente Pérez y su esposa aquella
misma noche se distinguid particular-
mente por la cancidén que la esposa del
Primer Ministro Trudeau dedicé a la
Sra. Pérez por su trabajo en la reforma
social.

El 1 de febrero, el Primer Ministro
¥y su comitiva visitaron el Campamento
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El Presidente Pérez de Venezuela y sefiora (derecha) saludan
al Primer Ministro Trudeau y su esposa a la llegada a Cara-

cas el 29 de enero.

Ucaima, urbanizacién privada en la sel-
va venezolana, donde almorzaron y con-
templaron ejemplares caracteristicos

de la flora y fauna de la regién. El
vuelo de regreso permitid presenciar
espectéaculos naturales maravillosos ta-
les como las Cataratas del Angel, las
mayores del mundo, que implicd acroba-
cias impresionantes cuando el avién
descendid para sobrevolar la cafiada co-
nocida por el nombre de Cafidn del Dia-
blo.

En su Gltimo dia de visita a Venezue-
la, el Primer Ministro celebrd nueva-
mente conversaciones con el Presidente
Pérez, a las que siguid el comunicado
conjunto, lefdo y firmado por ambos.
M&s tarde, el Primer Ministro celebrd
una conferencia de prensa y visitd la
Embajada Canadiense. En el aeropuerto,
camino de Canadi, la comitiva fue reci-
bida por el Presidente Pérez y sefiora
antes de la ceremonia de despedida ofi-

cial.
% % %
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Comunicado conjunto
venezolano-canadien-
se

A continuacidn se
ofrecen diversos
puntos del comunica-
do conjunto firmado
por el Presidente
Pérez y el Primer
Ministro Trudeau el
2 de febrero en Ca-
racas:

"Ambos Mandatarios
coincidieron en la
utilidad que el Sis-
tema Econdmico Lati-
noamericano (SELA)
podria significar
para canalizar ade-
cuadamente la coope-
racién econémica y
tecnolégica con los
paises de la regidn,
en especial la iden-
tificacidn y puesta en préctica de los
proyectos y programas de interés para
la promocidn de su desarrollo econdmico
y social.

Copresidentes en Paris

"Expresaron su satisfaccidén por la exi-
tosa conclusidén de la Primera Reunidén
de la Conferencia sobre la Cooperacidn
Econdmica Internacional, celebrada en
diciembre de 1975 en Paris, en la cual
actuaron como Copresidentes el Secreta-
rio de Estado para Asuntos Exteriores
de Canadi y el Ministro de Estado para
Asuntos Econdémicos Internacionales de
Venezuela. Manifestaron el propdsito

de sus Gobiernos de aunar esfuerzos
para contribuir al logro de resultados
concretos, en beneficio de todos los
pueblos en esta Conferencia que fue
convocada ante la exigencia de estable-
cer un nuevo orden econdmico interna-
cional basado en la equidad, la igual-
dad soberana, la interdependencia, el
interés comin y la cooperacidn entre
todos los estados.
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El Presidente de Venezuela (izquierda) y el Primer Ministro
Trudeau comparten un chiste al comenzar las conversaciones
oficiales en Caracas, ultima escala del viaje del Sr. Trudeau
a tres paises latinoamericanos: México, Cuba y Venezuela.

"Durante sus entrevistas, el Presi-
dente de Venezuela y el Primer Ministro
de Canada concedieron especial atencidn
a las perspectivas para intensificar
las relaciones econdmicas bilaterales.
Seflalaron que existen posibilidades de
fortalecer la actual cooperacién y ex-
tenderla a nuevos campos promisorios.
En este sentido, reconocieron que exis-
ten posibilidades especiales en los
sectores de transporte, cereales, mine-
ria, bosques, ganaderia y energia. El
Primer Ministro recibid con satisfac-
cidén la sugerencia del Presidente de
intercambiar misiones técnicas que re-
presenten tanto al sector piblico como
al privado.

"Estimaron oportuno disponer la ini-
ciacidn de contactos a nivel técnico
para considerar los sistemas tributa-
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rios de ambos pai-
ses con miras a
examinar férmulas
que favorezcan el
establecimiento de
corrientes recipro-
cas de inversiones.

"Los dos Manda-
tarios reconocie-
ron la importancia
de extender y pro-
fundizar las rela-
ciones econdmicas
actuales y expre-
saron su confianza
por la adopcidn de
un nuevo tipo de
relacidn entre Ve-
nezuela y Canadi.
Manifestaron su
complacencia por
la renovacidén del
modus vivendi que
actualmente rige
las relaciones co-
merciales entre
ambos paises, con-
vinieron en la ne-
cesidad de iniciar
préximamente con-
versaciones con
miras a la adopcidén de un acuerdo o
acuerdos para ampliar la cooperacidn
econfmica, comercial, industrial y tec-
noldgica entre ambos paises.

Cooperacidn petrolera

"Acerca de las relaciones de ambos pai-
ses en el sector petrolero estuvieron
de acuerdo en reconocer que las mismas
se han caracterizado por ser tradicio-
nalmente armoniosas y reciprocamente
ventajosas y expresan la voluntad mu-
tua de ampliar estas relaciones en el
futuro. Consideraron de interés comin
el intercambio de informacidn sobre
diversos aspectos de la industria pe-
trolera.

"Igualmente, discutieron la posibili-
dad de cooperacidén en la investigacidn
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y desarrollo de tecnologia aplicable a
la explotacidén y mejoramiento de cru-
dos pesados, con especial énfasis en
los de la faja petrolifera del Orinoco
y las arenas bituminosas de Alberta.

"Asimismo, estuvieron de acuerdo en
destacar la importancia de la continui-
dad y seguridad que tienen los suminis-
tros de petréleo venezolano a Canada.

"De igual manera, ambos Mandatarios
acordaron que seria deseable que las
dos compafifas nacionales, Petrbleos de
Venezuela y PETROCANADA, se reunan en
fecha préxima para explorar areas de
cooperacidén en la industria petrolera.

"E1l Presidente de Venezuela expuso
al Primer Ministro de Canadd las medi-
das tomadas por el Gobierno de Venezue-
la respecto a la nacionalizacidn de
las industrias del petrdéleo y del hie-
rro y los principios que rigieron esas
medidas, basadas en el derecho sobera-
no e inalienable de los estados sobre
sus recursos naturales. El Primer Mi-
nistro de Canadéd expresd su respeto al
derecho de Venezuela como estado sobe-
rano para determinar y seguir sus pro-
pios objetivos econdmicos nacionales.

"Confirmaron su interés especial en
fomentar las amistosas relaciones en-
tre las dos naciones y con tal fin se
proponen propiciar programas para pro-
mover el desarrollo de un intercambio
efectivo en el aspecto cultural.

"Ambos Mandatarios se congratularon
por la presencia en Canadid de grupos
de estudiantes venezolanos que realizan
cursos en universidades e institutos
de enseflanza superior de Canadd, dentro
del Programa de Becas de la Fundacidn
Gran Mariscal de Ayacucho.

"Destacaron su interés en que las
autoridades competentes de ambos paises
desarrollen un mayor acercamiento en
los campos de la educacién, la ciencia
y la tecnologia. A este respecto, reco-
nocieron que existen posibilidades de
desarrollar cooperacidn en materia de
agricultura, tecnologia de alimentos,
ganaderia, bosques, fauna silvestre,
pesca, el uso pacifico de la energia
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atémica y la formacidén de recursos hu-
manos. Acordaron, en este orden de
ideas, previstas las consultas del ca-
SO, intercambiar informacidn y expertos
en los campos de la educacidn, la cien-
cia y de la tecnologia. En el aspecto
tecnoldgico y cientifico ambos Manda-
tarios expresaron su satisfaccidn por
los contactos ya iniciados entre el
CONICIT de Venezuela y centros y orga-—
nismos correspondientes de Canada.

"El Primer Ministro expresd su grati-
tud al Presidente de la Replblica por
el acogedor recibimiento que le fuera
dispensado y las manifestaciones de
afecto y amistad de que fue objeto
durante su permanencia en Venezuela.

"El Presidente de la Replblica acep-
t6 agradecido la invitacidn que le
formulara el Primer Ministro para visi-
tar Canada."-

*
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